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konečne jsou v Austrálii pravé karlovarské oplatky
IMPORTOVANE PltlMO S ČESKOSLOVENSKA JEDINE KRAJANSKOU FIRMOU

Cyril 's Delicatessen 
V '■ O i V I 

CESKE LAHŮDKÁŘSTVÍ
183 HAY STR.CÍTY Tel.211 0994 

^ ^/ i ^ y i I f i? V
ROVNĚŽ PRODÁVÁME ČERSTVA HUSÍ JATRA, JÄTERN ICE , JE LI TA /TVARUSKY, 

SYREČKY A POCHOU TKY VELKEHO VYBERU A KARLOVARSKÉ OPLATKY.

UNIQ UE
TRAVEL SERVICES Pty. Ltd.

52 Sailors Bay Road, Northbridge 2063
PORADÍME - ZAJISTÍME

JAKÉKOLIV CESTOVANÍ PRO V AS
V A USTRALIIA DO/ZE ZAHRANIČÍ

Phone: 02 958 3242 ŕľ^
02 958 3243

Potřebujete...

Účetního pro Vaše podnikání?

Poradit se o Vašich daních?

Překlad dokladu do češtiny 
nebo do angličtiny?

Tlumočení u soudu nebo na úřadě?

UJEDNEJTE SI SCHŮZKU 
ČESKY NEBO ANGLICKY!

OBRAŤTE SE NA...

T & F AUSTIN PTY LTD
A.C.N. 000 988 812

Accountants in Public Practice

Timothy Austin, M.N.I.A. 
Registered Tax Agent
& Court Interpreter

18 Hughes Avenue
LAWSON 2783 Phone (047) 59 1782



KRAJANSKÁ”FIRMA AUTO OPRAVÁrÚ VAM ODBORNE ODHADNE CENU OPRAVY.

POUŽÍVAME NEJNOVEJŠÍMETODY OPRAV S MODERNÍM ZAŘÍZENÍM.

• PLUMBER - INSTALATÉR • 
CENTENNIAL PLUMBING

• WATER & ROOF PLUMBING
• DRAINAGE 

GAS FITTING •
LPG INSTALLATIONS •

MEMBER OF THE MASTER PLUMBERS ASSOCIATION
oooKAREL KRASNYooo

GOLD LICENCE Telephone:
NO. L10809 Mobile: 018-255-917

After Hours: 665-7076

ROVNĚŽ ZAŘÍDÍVEŠKERÝ STYK PO VYPLNĚNÍNUTNYCH FORMULÁRU S 
POJIŠŤOVNOU.

/ MUNICE

/ NEW AGAIN % 
------- PTY. LTD.-----------------------

A BODY REPAIRS A

\ % /
SfflĚET MONÄ ^ y



Joseph Košinár
B.Arch.

Chartered Architect
20 Forwaod Avenue

Turramurra

NSW 2074

Telephone:

449 6745

Krajanské uzenářstzi a řeznictví

^ TATRA ^
Jaros 1 az a Miroslaz Nozák

8 1 The Rizer Road
Rezesby, NSW 222 1 

(zedle Pizza Hut) 
Phone 774 2894 Hfter Hours 610 1441

Doručíme domů po celé Sydney každý čtzrtek a pátek 
objednázky nad $50 - bez dozozného příplatku.

Máme pro Vás každý týden čerstzé:

Lahůdkozou šunku a šunkozý salám, /fíSŽrX
domácí klobásy, uzené maso, tlačenku 
a čerstzé maso dle přání.

Také chleba, ořechozé a makozé záziny.
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Sestry a bratři!
V roce 2000 bude Olympiáda zde v Sydney,v městě 

které je už po dlouhá léta našim domovem.Gratulujeme!
Aspoň jedna radostná zpráva.Ta ekonomická recese 

nad námi visí jak Damoklův meč a dokonce i vláda si dává pozor,aby 
ten lživý optimismus nepřeháněla.Dokonce i pan Keating zkusil jak 
chutná pravda,když v Irsku řekl,že u nich je víc populární než 
doma.já jen doufám,že se moc nediví.

A co Sokol?U nás jde vše tím dobrým zaběhnutým 
pořádkem.Měli jsme taneční kursy pro mládež,dvě filmová představení 
o našich letcích ve Velké Britanii,taneční zábavy,rozloučení 
s paní velvyslankyní,divadelní představení a pochopitelně,sportovní 
činnost pokračuje,takže ten náš zaplacený Stánek je stále v perma- 
nenci.Mnozí už si ted plánují cestu na Všesokolský slet v Praze. 
V té nynější problematické hospodářské situaci je to gigantické 
dílo,Je nutné podporovat ty,kteří vzali na svá bedra tak velkou 
zodpovědnost.V pořadí to má být slet dvanáctý,ale po tak dlouhé 
době a svým významem,jakoby by to byl slet první,musí být důkazem 
stale mladé a stále moderní sokolské myšlenky.A bude!

Tak jako většina z Vás,i já se zájmem sleduji 
dění u nás doma.Ale mám jeden problem.Kdo má pravdu?Cizí tisk 
píše většinou příznivě o vývoji doma a dokonce někteří cizinci 
nás staví jako vzor.Cítím radost ba i hrdost.Jsme schopný národ! 
Probud se hochu!Přečti si krajanské či české noviny a hned z té 
hrdé výšky spadneš.Nic proti konstruktivní kritice.Dobrý kritik 
napíše to špatné,ale též dobré.Proč?Protože ví,že tam čtyřicet let 
řádili rudí,šest let nacisté a on ví jak je nutné pozvednout 
morálku a hrdost tolikrát oklamaného národa.Jak je to jednoduché. 
Starou bélu a ne jednoduché!Národ je zkažený,amorální,lidé jsou na 
sebe zlí,pijí,kradou a jsou líní.I zde se najde krajánek,který Vám 
tyhle hříchy sdělí.Rád poví,doma si pak dá dobrý gáblíček,zapne 
televizor a v aust.zprávách dostane každodenní vraždičku,zlodějnu 
či znásilnění.To je. pošušňáníčko!Jde se spát.

Lidi!Umíte si představit ten cirkus kdyby u nás ty 
volby vyhrála levice?Pravice vyhrála a jakou máme zábavu.Mám rád 
české dějiny,rád čtu romány z dávné minulosti.A zde je to zajímavé. 
Ti špatní byli zkrátka lumpové,ti dobří vládci byli též na ženské 
a pití.Prezident Masaryk byl za mlada vysoký,štíhlý fešák.Tak nevím. 
Vím však,že byl vynikajícím státníkem.Co si domyslíte je Vaše věc! 
Ted v tom lítají další dva.Havel s Klausem.Co se o nich člověk ne­
doví. Nemusí mít však obavy.Tak za sto let budou lidé říkat a psát: 
"byli to sukničkáři a pijáci,ale vládli dobře!"Tak a je to .

Stejně je to legrace!Ti bolševíčkové jsou vyčurané 
bytosti.Oni si vymyslí špinavou pomluvu a my demokraté jim děláme 
zadarmo poslíčky.Kdo je vtom případě ten chytrák a kdo hlupák?

Nakonec jen pár poznámek.ČSR neexistuje,ale 28.X. 
má stále velký význam pro obě republiky.Stavět se hluchým a slepým 
ke změnám je dětinské.Odkládat jakékoliv rozhodnutí do budoucna 
je znamením slabosti.čas nezastavíme,podřídit myšlenku přání je 
nesmysl a když se vlk nažere tak koza celá nezůstane!To platí ted 
a bude i za těch několik roků.Ani nevíme za kolik.

2.

Nazdar.
Karel Jeníček 
místostarosta



SOKOL SYDNEY
Czechoslovak Sokol Gymnastic Association Ltd.
16 Grattan Crescent, Frenchs Forest, 2086. Phone 452 5617

Den vzniku samostatného Československa 

uctíme tento rok v Sokolském Národním Domě 

v neděli 31. října 1993 ve 2 hodiny odpoledne 

v klubovně na prvním patře při krátkém kulturním programu 

a promítání českých filmů.

Lehké občerstvení. Bar bude otevřen. 

Těšíme se na Vaši návštěvu.

Tradiční Sportovní Akademie dětských složek se uskuteční 
v sobotu 4. prosince 1993 ve 3 hodiny odpoledne 

před dětskou Mikulášskou nadílkou.

5.

28. ŘÍJEN 
* 1918 - 1993 * 

75 let

ZMĚNA ZÁBAVNÍHO PROGRAMU:
Dětská Mikulášská nadílka bude tento rok v Sokolském Národním Domě 
v sobotu 4. prosince 1993 ve 3 hodiny odpoledne.

Odpoledni program bude zahájen Sportovní Akademií žáků a žákyň.

V ten samý den, tj. v sobotu 4. 12. 1993, v 8 hodin večer
Vás Sokol zve na tradiční Mikulášskou zábavu.
(Večeře od 6.30 hodin.)

Více podrobnosti bude uvedeno na pozvánce v příštím Věstníku 
koncem listopadu.

SPORTOVNÍ ZPRÁVY 
VYLET DO MELBOURNE.

Již tradiční výlet, pevné zakotven ve sportovním kalendáři našich 
sportovních oddílů Sokola Sydney se tento rok uskuteční 
1. - 4. října 1993 (long weekend).

Kolem 20-ti odvážných sportovců a sportovkyň týmů nohejbalu 
a volejbalu se opět střetne se Sokolem Melbourne, tentokrát 
na "jejich půdě", v boji o vítězné poháry.

Jako každým rokem věříme, že se nebudeme vracet s prázdnýma rukama 
a kromě soutěží ve sportovním duchu, že si i užijeme tři dny plné 
ruchu.

Výsledky, zprávy a fotografie v příštím Věstníku.
Nazdar



SOKOL SYDNEY
Czechoslovak Sokol Gymnastic Association Ltd.
16 Grattan Crescent, Frenchs Forest, 2086. Phone 452 5617

Poletíte s námi
na slet do Prahy?

OFICIÁLNÍ MASKOT SLETU
© Stanislav Holý

Ptf^ífe 4 Itáttž Mt d&ť 4 MOMM futystáté ótát Ptafy, 
éetíé te^ei^Ů^ a Sfoae*4Áa,f

Mám zájem o zasílání informací o letecké výpravě na XII. všesokolský slet v Praze 1994:

Jméno_____________________________________________________________________________

Adresa_____________________________________________________________________________

Poštovní doručovací číslo Telefon (_____ ) .4

XILVŠESOKOLSKý 
SLET PRAHA 1994

1. července 1994 (pátek)
2. -3. července (sobota, neděle)
3. července (neděle)
4. července (pondělí)
5. -6. července (úterý, středa)

příjezd sletových účastníků do Prahy 
zkoušky na Strahovském stadionu 
sletový průvod Prahou 
veřejná generální zkouška 
sletová vystoupení na Strahově

Pořad XII. všesokolského sletu:

XII. SLET



EURO - FEST

Ararat Keserve
Bantry Bay Rd. and Grattan Cres. Frerichs Forest 
Saturday Oct. 16th and Sunday Oct, 1 7th 1993

tue niulti-.cii kur al extravag^^

Daytime on the Oval 
Giant  marquee

Multi-cultural entertainment on centre stage 
Covered stalls around the edge of the reserve 

Gourmet foods from many countries 
Great beers from around the world 

Arts and Crafts
Childrens fun fair 

Clog throwing competition

Evening in the Clubs -jS
Dancing, wining and dining.

Admission $ 7.00, one ticket gains entry to all clubs 
Armenian, Austrian, Czech and Dutch Clubs 

The General Public is welcome
Join us and experience the cultural diversity of our society

Drawing of Kaffle, Sunday 4.15 p.m.
The drawing of the raffle will be on centre stage 

Major prizes are to be won
Winners to be published in the Manly Daily 

and notified by phone

EURO-FEST is sponsored by;

Warringah Council, The Manly Daily, Col Crawford Motors, Travelwell Travcland, 
Active Hire - Party Hire Brookvale, Lombardy Italian Furniture, Head - Tennis / Daniel 
llupfau, Boomerang Hairdressing DEE WHY, Mobil Oil, McDonalds Warringah Mall, 
Arnotts Biscuits, Grolsch Beers, Tucker & Co. Liquor Supplies, Rams-audio Hornsby, 
Radisson Hotels.

Security supplied and sponsored by Davidson Security, Frenchs Forest and Hornsby

»(•flyer

Proceeds towards Reserve Facilities and Forest Youth Centre.

5



Member Clubs of the Organizing 
Committee 

Austral-Armenian Club 
Austrian Club Sydney 

Dutch Australian Club 
Czechoslovakian Sokol Club

EURO - FEST 
Committee 

 
4 Wicklow Place, Killarney Heights 2087 

Phone 975 6752 Fax 451 8423

EURO - FEST 
the colourful extravaganza

EURO-FEST vstupuje letos do druhého roku své existence v bohaté! 
a rozmanitější podobě. Jeho organisátoři slibují v sobotu 
16.října a v neděli 17.října 1993 od rána do noci zábavu všeho 
druhu pro místní i přespolní. Akce je připravena ve spolupráci 
všech klubů na Ararat Reserve a podporuje ji Warringah Shire Coun­
cil a Manly Daily Newspaper. Dokazuje to schopnost pracovat spo­
lečně na multikulturním festivalu, ve kterém se veřejnosti nabízí:

ve dne . vystoupení hudebních souborů (Gypsy Rand, Miranda Primary 
School Band, Walter Lorz Band, Killarney Heights High 
School Band, El Cielto South American Gauchos, Craig Ben­
jamin Big Band) a zpěváků (Swiss JodeIlers) 
vystoupení tanečních skupin (skotské, ukrajinské, němec­
ké, finské, holandské, portugalské, irské, švédské) 

. ve krytých stáncích na sportovním oválu se prodávají
— umělecké předměty a rukodělky 
- cizokrajné pochoutky a občerstvení všeho druhu 
— pivo místní i velkých světových značek 

. zábava pro děti 

. soutěž v házení dřeváků

. velká tombola, vylosování v neděli ve 4.30 odp., výsledky 
budou zveřejněny v Manly Daily

večer zábava za vstupné $ 7'7 které opravňuje k návštěvě ve všech 
zúčastněných klubech, kde budou i během dne podávána teplá 
a studená jídla

V Sokolském Národním domě  bude činnost venku na sportovním oválu 
doprovázena: — výstavou soch a obrazů umělců z našich řad

- prodejem ozdob z ručního papíru ve stánku uvnitř

Večerní zábava začíná v 8 hodin a hraje při ní oblíbená kapela 
Vojty Cíny.Teplá a studená jídla budou podávána i během dne.

Poslání EURO—FESTU spočívá ve vzájemném poznávání různých kultur, 
zvyků a tradic, které vytvářejí dnešní Austrálii.

PPTdĎTE SE O TOM PŘESVĚDČIT
a t>ét veott: své ^námé Z

Výtěžek EURO—FESTU bude věnován Ararat Reserve a Forest Youth Centre 
Bližší informace podá Ray Černý (451—4886), Jan Jirásek (365—1872).

£



Generální konzulát České republiky

169 Military Road, Dover Heights, Sydney, NSW 2030, tel. 02-3718877, fax 02-371 9635

Úřední hodiny: Po - Čt 9 - 11.30 dopoledne

VYSTAVENÍ NOVÉHO PASU ČESKÉ REPUBLIKY

K vystavení nového pasu české republiky nám laskavě zašlete následující:

- vyplněný přiložený dotazník
-dvě barevné nebo černobílé fotografie 3,5 x 4,5;cm
- poplatek za podání žádosti ve výši Ví AŽ
- zpáteční obálku ofrankovanou na Certified Mail s Vaší adresou
- starý čs. pas, jehož platnost vypršela či brzo vyprší
- vyplněný přiložený dotazník ke zjištění českého občanství
- oddací list u žen, které se provdaly a chtějí mít pas na nové jméno. Jedná-li se 

o australský doklad, musí být originál legalizovaný Department of Foreign 
Affairs and Trade a přeložený do češtiny. Zároveň je třeba vyplnit Zápis o uzavření 
manželství, který na požádání zašleme.

Smutné zprávy.

Dne 8.8.93.zemřela po těžké nemoci krajanka paní 
Oldřiška Nováková

ve věku 72 let.Upřímnou soustrast rodině!

Dne 21.9.93.zemřela náhle na srdeční záchvat paní 
Dorinka Merglová roz.Lupínková

Dorinka od začátku založení Sokola podporovala zábavy a tombolu. 
Byla též velmi činná v Čs.nár.sdružení.
Přejeme lehké odpočinutí a manželu Pepovi a celé rodině vyjadřujeme 
upřímnou soustrast.

Zprávy ze světa/převzato z novin The European/

Ostatky polského předsedy vlády za války gen.Sikorského,byly 
převezeny z Londýna do Varšavy.Oposice obvinila prezidenta Walesu, 
že to udělal kvůli volbám.Tak či onak to moc nepomohlo.Bývalí 
komunisté s podporou Rolnické strany volby vyhráli.

ooooooooooooooooo
Sousedé Madarska začínají mít obavy.Madarská vláda převezla 
ze Španělska ostatky admirála Horthyho a slavnostního pohřbu 
se zúčastnili 4 ministři.Předseda vlády J.Antal nazval Horthyho 
velkým madarským vlastencem.Horthy vedl Madarsko za druhé světové 
války a chtěl obnovit staré hranice Madarska.Madaři ztratili dvě 
třetiny území po první sv.válce.

7



119 08 Praha-Hrad 
Tel.: (02) 3337 till 
Fax: (02)3337 3300

Kancelář prezidenta 
republiky

KPR 6544/93 V Praze 9. srpna 1993

Vážený krajane,

děkujeme Vám za Váš dopis z 6. července t.r., týkající se 
problematiky odsunu sudetských Němců. Chtěli bychom Vás ujistit, 
že názory a podněty občanů pečlivě shromaždujeme a monitorujeme, 
aby mohly sloužit jako podkladový materiál pro pana prezidenta, 
který je vždy považoval a považuje za nesmírně cenné a důležité. 
Pri Vámi zmíněné cestě pana prezidenta do Rakouska otázka 
sudetských Němců byla zmíněna zcela marginálně, jádro tamních 
jednání pana prezidenta se týkalo aktuálních problémů česko- 
rakouské spolupráce. Zásluhou p. prezidenta bylo zejména zlomeno 
ostří vyhrocené atmosféry kolem JETE Temelín. Váš negativní dojem 
vznikl patrně na základe pressefoyeru obou prezidentů v Hofburgu, 
který v tomto případě bohužel neodrážel, zejména v interpretaci 
médií, celou šíři projednávané problematiky.

S pozdravem a díky za projevený názor

zPhDr. Miroslav Kunštát 
vedoucí teritoriálního referátu, 
odbor zahraniční politiky KPR

Karel Saltman

364 Mona Vale Road
St.Ives, NSW.
SYDNEY

AUSTRÁLIE

Ä



Vždy se říkalo a říká,že šaty dělají člověka.Což,u děvčat to ne­
platí,ale co ti střapatí kluciPVidíte a stačí staré a tradiční 
taneční hodiny,pro totální změnu.Jako když mávne kozelným proutkem, 
z dívek se stanou půvabné tanečnice a z chlapců máme mladé pány. 
Tato zázračná proměna se stala v sokolovně,s výborným učitelem 
tance panem Simmsem,s obětavou vedoucí sestrou Evou Stastnou a 
s velkou pomocí sestry Lídy Merendové.Taneční kursy byly zakon­
čeny prodlouženou.Pochopitelné s večeří,zásluhou manželů 
Merendových,a dobrovolnou číšnicí prý byla jedna z maminek,sestra 
Helena Linhová.Je též třeba poděkovat maminkám-gardedámám a i 
hrdým otcům.

 
Dobré zprávy.

Zajisté znáte tu usměvavou paní,která Vám při zábavách prodává 
zákusky a kávu.To není všelPo zábavách uklízí,cvičí aerobics, 
skládá a odesílá Věstník,zúčastňuje se všesh sokolských akcí a 
ještě k tomu má manžela Oldu.který pod její péčí jen kvete. 
Milá sestro Liduško Maříková,všichni Ti přejeme jen to nejlepší 
k Tvým narozeninám!

Tak to mámelNejdřív roztomilý pulec,potom hezká žabka a ted pěkná 
mladá žena a k tomu náčelnice.Nejkratší životopis,který byl kdy 
napsán.Šestro Jane Nováková,přejeme Ti vše nejlepší k narozeninám 
a plný úspěch ve studiu při zaměstnání.

Zase se nám vrátil po dovolené ze Sunshine State náš sokolník 
bratr Jaroslav Šanda.Vrátil se odpočatý,plný elánu/doufejme/a 
má ty svoje Broncos v Grandfinale.A do třetice,měl narozeniny. 
Milý Jardo vše nejlepší k Tvým narozeninám!

•1^
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PO 25ti LETÉ PRAXI V ČESKOSLOVENSKU. 
EVROPĚ A AUSTRÁLII

VÁM NABÍZÍME NAŠE ZKUŠENOSTI

BOHEMIA TRAVEL
VÁM ZAŘÍDÍ

— cestu kamkoliv po světě s kteroukoliv 
leteckou společností

— návštěvy Vašich příbuzných - poradíme s 
formalitami - máme všechny potřebné 
formuláře

— cesty kolem světa-mnohdv levnější než 
přímá cesta do Evropy

— dovolenou na ostrovech v Pacifiku, v Asii, 
kdekoliv

— cestovaní lodí po Pacifiku i do Evropy
— po Austrálii - cesty letadlem, autobusem, 

lodí, ubytováni, pobyty
— Eurail - vlakem levně po Evropě
— půjčování aut po celém světě
— ubytováni
— cestovní pojištěni pro Vás i Vaše návštěvy 

z Československa
— víza potřebná pro Vaší cestu
— cestovní šeky a hotovost v cizí měně
— léčebné lázeňské pobyty v Československu
— oficielní překlady
— Tuzex - balíčky, auta, televize, videa a pod.
— formuláře pro vyřizování Vašich záležitostí 

s ČSFR konsulátem

JlŔľ SEDLÁČEK a EVA JANČÍKOVÁ

ZPRÁVA POKLADNÍKA.
»Ví ' v/ v V v

Především bych rad srdečne poděkoval bratru starostovi Zahrádkoví,ze

v dobe moji neprítomnosti rovněž prevzal prací pokladníka.

Dale úprimne dekujeme za velmi stedre dary mze uvedených darcu.

L. V. L. V.

Br.Sarka 30 30 Sestra Bonyhady200 50

Br.Federer20 10 Br.Chvojka W.A. 10

S.Merendova 10 Br.Karnet 10
v 

Br.M.Davis 120 Sestra Šimkova 10

Br.NavratillO Pan Hajek 70

A.Rada Q. 20 Br.Chvojka 5 5

V&B Lukes 10 10 Pan E.Dostal 30 20
v v

Br.Austin 50 Pan Ruzicka a pani EvalOO
v

Tatra reznictvilOO Unique Travel 100
v

Anonyme 2 G. J. Jelínek.

Bohemia /[
JĚÁ VEL

LICENCE ČÍSLO 31446

CESTUJTE
S NÁMI 

DO CELÉHO 
SVĚTA

CSA
1 Patro— 188 Commercial Road 

Prahran 3181 
(Naproti Prahran Marketu)

Tel. (03) 510 2474, 510 2482 
AU. (03) 878 8984 Fax 510 2482



ČESKOSLOVENSKÁ OBEC LEGIONÁŘSKÁ V ZAHRANIČÍ 
JEDNOTA N. S. W.

CZECHOSLOVAK EX-SERVICEMEN'S ASSOCIATION 
N. S. W. DIVISION.

Myslím že to bylo ve čtvrtek 5. října, před polednem, kdy došla s 
fronty vzrušující zpráva, že naše jednotky dosáhly československé 
hranice. Tato radostná zpráva však byla zkalena sdělením, že při 
překročení hranice padl generál Vedral-Sázavský. Znělo to až legen­
dárně a sice že vstup na území vlasti byl posvěcen smrtí legionáře 
který za okupace dobře věděl ao je jeho povinností vlasteneckou kdy 
byl nakonec nucen uprchnout před gestapem a když, po pěti letech 
nové emigrace znovu riskoval svůj život za osvobození vlasti na du­
kelské frontě, padl v okamžiku kdy vstoupil na její drahou, vytou­
ženou půdu. Věru osud IKARA !

Lidsky však ještě více zahalila smutkem naši radost další ztráta, 
kterou si poslední boj před branou vlasti vyžádal: mladistvý kapi­
tán Vrána, zahynul ve svém tanku. Stejně jako Vedral přišel z Anglie 
na ruskou frontu zcela nedávno. Tragiku z jeho smrti zvyšovalo, že 
zanechal v Londýně krásnou, mladou manželku, která byla teá v oče­
kávání '’po robka". Posel nám současně vyřídil pozvání generála Svobo- 
úy,na sobotu dopoledne na pohřeb Vedralův, který se bude konat 
přímo na hranicích.

Jelo se nám dobře až po Duklu. Myslím město. Pak ovšem na horské 
silnici k průsmyku se začaly množit překážky jež zde nakupilo zlé 
a deštivé počasí minulých dnů. Byly to tanky i děla, katuše i pon­
tony většinou motorizované, ale též spousty selských vozíků s leh­
kými ukrajinskými koníky, jež tvořily část sovětské armády.

Dopolední projíždění vojenským transportem vyvolalo ve mně živou 
vzpomínku na četbu Jiráskových vojenských husitských scén, zejména 
na výpravu Poberovu i Talafúsovu proti Bardějovu a spišským ně­
meckým městům kdy jejich vozy i lidé těžce stoupaly na průsmyk "Na 
Chválabohu."
Na jednom místě lehčí vozidla musela objíždět po louce. Ale za jakou 
cenu! .Dozvěděli, jsse sc», to když jsme na tuto objížďku vjeli a bo­
říce se do bláta až po nápravu džípu jsme projížděli kolem travna­
tého pohrbku na němž ležela těla čtyř mužů vojenské polní policie 
našeho armádního gboru. Ti sem vjeli aby projeli naši cestu svým 
džípem a jako první najeli na minu. Padli stejným způsobem jako ge­
nerál Vedral-Sázavský.

Pohřeb generála a čtyř dalších padlých se konal zároveň. Stalo se 
tak u Vyšného Komámku, prvé to československého oce kde pak vznikl 
hřbitov. Na pohřeb přišli i místní občané. Později tam byli pohřbe­
ni všichni již padli v bojích o dukelský průsmyk. Tato obec byla 
prvou československou obcí jež byla o druhé světové válce osvoboze­
na naším zahraničním vojskem.

Bez dalšího zdržování jsme nasedli do.», letadla v němž sedělo dvacet 
vojáků 2. parašutické brigády již byli ozbrojeni až po zuby. Museli 
jsme nabrat větší výšku jednak pro přelet přes karpatské hřebeny i 
pro větší ochranu před německým dělostřelectvem na frontě. Kolem 
nás se množily rozprsky granátů německého protiletadlového dělostře­
lectva a měl jsem přitom nepříjemný pocit. Trvalo to dlouho a bylo 
to napínavé. Posléze se ukázaly ..reflektory letiště Tři Duby blíže 
Sliače. Byli jsme na Slovensku na území osvobozeném slovenským po­
vstáním. Po čtyřech letech emigrace doma!

7, knihy Prokopa Drtiny "Československo můj osud. " K. Saltman.

M

DUKLA 1944.



Otvíráme Českou Kuchyni

České Speciality Budou Podávány Každou Středu A Čvrtek V

Cafe Paradiso
312 Victoria Street Darlinghurst 2010. Tel.360 2502

Pokud Možno Zavolejte A Zajistěte Si Místa Přes Weekend 

Budeme Rovněž Podáváti Česká Jídla. Váš Šef Kuchař Je Mirek

Jsme Plnně Licencováni Tak Se U Nás Můžete Dobře Najísti

I Napiti Na Zdraví!

Na Vaši Návštěvu Se Těší V Nové České Kavárně

 Jirka A Mirek.

PROFESSIONALL^ESTMENT

FINANCI^

PETER FOĹTMAN 13Ec.
FINANCIAL CONSULTANT

á TAX PAID $ INCOME* SWING?PLANS , PROTECTION

$ SUPERANNUATION PMpL&:<^ S STOCKBROKING

$ LIFE ASSURANCE t^ ^L tl^f 1^ $ LUMP SUM

$ NEGATIVE W™ fa P^* Í* INVESTMENTS

“s _ * Sce
$ MOTION ^3Xby DTlClgC $ PULS MUCH MORE

SAXBY BRIDGE PTY. LIMITED
LEVEL 6. 4 O'CONNELL STREET, SYDNEY NSW 2000

PHONE: PETEK FOLTMAN (02) 202 2400

12.



Zveme vás na nezapomenutelnou dovolenou

Ostrov Věčného léta, romantických zálivů, zlatých pláži a kokosových palem. Je 8 
kilometrů od Townsville v severním Queenslandu. má rozlohu 52 km2 a je z větší čá­
sti národním parkem. Ostrov má všechny služby města, obchody, 15 výborných 
restaurací, 4 turistické resorty, golf, tenis, plachetnice, procházky panenskou příro­
dou národního parku.

Zábava pro dospělé i pro děti a celoroční koupání.!

Moderní kompletně vybavené dvoupokojové a jednopokojové byty na pláži Nelly 
Bay s panoramatickým výhledem na moře. Na požádáni zašleme fotografie a 

reklamní letáky s dalšími informacemi..
Navštivte nás na Rose Bay a my vám promítneme video .

Týdenní pronájem od $ 260.-
Informace:

Beachside Palms Holiday Units 
Frank Baychek

7 Wilberforce Ave, Rose Bay, NSW 2029
telefon: (02) 371 9164

S3.
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SM
JEWELLERY

DRAHORAHy, ZLATE A STRTßRNE KLÉNOTy A SPERKy 

Navrhujeme, předěláváme a odborne opravíme Vase šperky a klenoty. 

Jsme cleny Austrálskeho odhadovacího uřadu pro valuaci zlatých šperku a 
drahokamu.

Nase kvalifikace je uznana všemi pojišťovacími úrady.

PRO KRAjANy NEJLEPSX CENy V syDNEy.

S n jEWELLERy 
Shop 215, Chatswood Chase 

Victoria Avenue, Chatswood 2067 
.^chaeC Vraník : Tel (02) 411.1429 : Fax (02) 415.3474

. . . a trochu humoru

y<\\äne s

ZA



INCORPORATED IN N.S.W.

GOULBURN WINE BEER & SPIRITS SUPPLY PTY LTD
Wholesale Wine & Spirits Merchants

9-13 Brisbane Street, Darlinghurst, N.S.W. 2010 Australia
Tel (02) 264 8459 Fax (02) 264 8941

J.B.S. ELECTRICS
Joe Šariša 

7 Qfbert TĹ 
french forest

Contact J.B.S. Electrics now for all your electrical needs

□ Rewires Telephone:

□ New House Wiring Office: 975 6094
□ Safety R.C.D. switches
□ Free quotes Mobile: 018 28 1771
□ 24 hours

Lie. No. 64604

t Data 4* Domestic 4* Commercial 4 Industrial 4

* WE IMPORT A LARGE RANGE OF CZECH BEERS & SPIRITS *
<><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><><>

• PILSNER URQUELL-PRAZDROJ • JELINEK BOROVIČKA
• BUDVAR BEER^ • TRESNOVE VINO
• KARLOVARSKA BECHEROVKA • STARA MYSLIVECKÁ
• TUZEMSKÝ" RUM • PRADĚD
• JELÍNEK SLIVOVICE • KIRSCH
• JELÍNEK GRIOTKA • RASPBERRY & BLACKBERRY

LIQUEURS

* WE DELIVER LOCALLY AND INTERSTATE *



L. J. HAJEK
QUALIFIED PUBLIC ACCOUNTANT &

REGISTERED TAX AGENT
Telephone: 88 Park Road,

506-6629 Kogarah Bay .
N.S.W. 2217 *

^^ ^to^C^ ^ ^^.

METROPOLITAN TAXATION SERVICES (BANKSTOWN) PTY. LIMITED 
ACCOUNTANTS & TAXATION CONSULTANTS

Phone: 707 1833
All Mail to:
P.O. Box 58
Yagoona 2199 Cnr Dutton St, & The Crescent,

Yagoona 2199

CUISINE A%T C^EtiJ^ Tty-LU.
Manufacturers of Continental Salads Fisch Delicacies and Fresh Vegetables

2 Kumulla Road, Miranda, N.S.W., Australia, 2228. Phone: 525 3971. Telex AA 126 782

KRAJANSKÁ FIRMA VÁM DODÁ VEŠKERE LAHŮDKY 

OVOCNÉ SALÁTY, OBLOŽENÉ MÍSY A DALŠÍ POCHOUTKY.

O INFORMACE VOLEJTE TELEFON (02) 525 3971

Juno Food Pty. Ltd.
wholly owned subsidiary of Cuisine Art Catering Tty. Limited

2 Kumulla Road, Miranda, N.S.W., 2228. Phone: 525 1464



INSURANCE GIO
BIG, SAFE & FRIENDLY

DOMESTIC: HOME-CONTENTS COMMERCIAL, INDUSTRIAL
MOTOR VEHICLES (UP TO 10% SPECIAL DISCOUNT)

TERM LIFE INSURANCE DISABILITY INCOME
SUPERANUATIONS &

rollover MASTER AGENCY:
INVESTMENT PLANNING SERVICE:

& RETIREMENT PLANNING SERVICE

MIRO DAVIS ELUA. DIP A.LL 
INVESTMENT PLANNING SERVICE REPRESENTATIVE 

MIRO DAVIS INSURANCE AGENCY PTY. LTD. 
13 TREWILGA AVE., EARLWOOD, NSW 2206

PHONE: MIREK DAVIS 558 6375

J. KRAUSS^
REAL ESTATE CONSULTANT

205 ERNEST ST NORTH SYDNEY 
PHONE 018 40 87 11 • A.H. 925 0389

Postal Address 
PO BOX 1164 NORTH SYDNEY 2059

/ / v /
VAM PORADÍ PRI KOUPI NEMOVITOSTI KDEKOLIV 

V SYDNEY A OKOLÍ
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ČSA

CZEEHnSini/A K AIHU/VES

AIRBUS 
A 310-300

Czechoslovak Airlines
Suite 808 Australia Square Tower 

George St. Sydney 2000 Ph. 247 6196CSA


